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Amtlicher Teil — Partie oflicielle

Verabfolgte Taxkarten für
Handelsreisende.

Cartes payantes ddiivrees aux
voyagenrs de commerce.

Basfit. 7. Oktober. Nr. 2420. Albert Veron, Firma Jourdain & Brown in
igfaris. Chemisiers anglais.

Graubimden.6. Oktober. Nr. 272. Job. Hunger, Prinzipal der Firma gleichen
Namens in Versam. Mehl & Spezereien.

Abhanden gekommene WerttM - Titres dispans. - Titoii sinairiti.

Le president du Tribunal du district de Lausanne, au dEtenteur ineonnu
des quatre certificats de depots ci-aprös, dElivrEs par l'Union vaudoise du
CrEdit, ä Lausanne, ä un öu de terme:

N° 6217, du 6 octobre 1873, de fr. 600.—;
N° 15446, du 21 avril 1879, de fr. 700.—;
N° 15959, du 13 novembre 1879, de fr. 700.—;
N° 16606, du 28 avril 1880, de fr. 600.—.

A l'instance de Louise Bovey, ä Romanel, titulaire de ces depots, som-
matjon vous est faite de produire ces titres au grelle du tribunal dans un
delai de six mois, dös la prEsente insertion, faute de quoi l'annulation en
sera prononeee.

Lausanne, le 6 septembre 1897.

(W. 842) Le president: Dumur.

Folgende Werttitel der «Rheinthaliscben Creditunstalt» in Altstätten sind
verloren gegangen:

Obligation Nr. 109 von Fr. 2000, dat. vom 31. Dezember. 1887 (ohne
Gouponbogen), lautend zu Gunsten von Jos. Sutter, jgr., Viehhändler,
Schönengrund.

Sparkassaschein Nr. 3948 von Fr. 145, dat. vom 5. September 1890,
lautend zu Gunsten der Viehversicherungsgesellschaft Rüthi.

Laut Beschluss des Bezirksgerichtes Oberrbeinthal vom 28. Juli 1897 werden
anmit die unbekannten Inhaber dieser Titel aufgefordert, dieselben innert der
Frist von drei Jahi en, vom Tage der ersten Publikation (7. August) an gerechnet,
beim Präsidenten besagten Gerichtes vorzuweisen, widrigenfalls nach Ablauf
dieser Frist die Amortisation ausgesprochen wird.

Altstätten, den 5. Oktober 1897.

(W. 100) Die Bezirksgerichtskanzlei Oberrheintlial.

Folgende Kassascheine der « Sparkassa Altstätten » sind verloren gegangen:
Nr. 21,173 von Fr. 700, lautend zu Gunsten von Kehl, Barbara, geb.

Thurnherr, Rebstein;
Nr. 18,984 von Fr. 3663. 80, lautend zu Gunsten von Kehl, Joh. Heb.,

Johanneses, Rebstein;
Nr. 17,266 von Fr. 400, lautend zu Gunsten von Höhener, Aug.,

Bäcker, Wal/.enhausen (ursprünglich Fr. 1650);
Nr. 15,003 von Fr. 238.50, lautend zu Gunsten von Büchel, Alois

Alfons, v. Aug., Rebstein;
Nr. 16,207 von Fr. 800,' lautend zu Gunsten von Zäch, Joh. Ant.,

v. Jos. Ant., Rietli-Oberriet.
Laut Beschluss des Bezirksgerichtes Oberrbeinthal vom 28. Juli 1897

werden anmit die unbekannten Inhaber dieser Titel aufgefordert, dieselben
innert der Frist von drei Jahren, vom Tage der ersten Publik ition (7. August)
an gerechnet, beim Präsidenten besagten Gerichtes vorzuweisen, widrigenfalls
nach Ablauf dieser Frist die Amortisation ausgesprochen wird.

Altstätten, den 5. Oktober 1897.

(W. 99) Die Bezirksgericlitskanzlei Oborrheinthal.
f"H—

Handelsregister. - Registre da eommeree: - Hcgistro di eoramereio.

I. Hauptregister — 1. Registre principal — I. Registro principale.

Basel-Stadt— BAle-Yille — Basilca-Clttä
1897; 5. Oktober. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Compagnic

Internationale des Wagons-Lits et des Grands Express Enropeens in
Brüssel (eingetragen beim Handelsgericht Brüssel den 28. September 1888)
bat in Basel mit dem 1. September 1897 eine Zweigniederlassung
unter derselben Firma errichtet. Zweck der Gesellschaft ist der .Betrieb von'
Eisenbihn-Schlafwagen, Restaurationswagen und Luxuszügen. Die Statuten
datieren vom 4. September 1876 und wurden am 18. September 1888 revidiert.

Die Dauer der Gesellschaft ist auf 30 Jahre bestimmt. Das Gesellschaftskapital

beträgt fünfundzwanzig Millionen Franken (Fr. 25,000,000), eingeteilt
in 50,000 Aktien von je Fr. 500. Die Aktien lauten auf den Inhaber oder
auf den Namen. Die Bekanntmacbungen der Gesellschaft erfolgen im «Moniteur
Beige» in Brüssel und im «Schweizerischen Handelsamtsblatte» in Bern. Als
Geschäftsführer für die Zweigniederlassung in Basel wurde ernannt der
Inspektor Louis Wolf, von Ruswil (Luzern), wohnhaft in Basel. Geschäftslokal:

Centralbahnstrasse 19.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Rotte.

1897. '5 octobre. La raison C. Caillet, ä Rolle (F. o. s. du c. du 3 novembre
1894, n° 239, page 983) fait inscrire qu'elle n'exploite plus le CafE du
Commerce.

5 octobre. Le chef de la maison Eugene Yannod, ä Rolle, est Jean-
Marc dit EugEne Vannod, d'Orny, domicilii ä Rolle. Genre de commerce:
Exploitation du CafE du Commerce, ä Rolle.

Genf — Genfcre — Ginevra

1897. 4 octobre. Le cbef de la maison John Bosset, ä Geneve, com-
mencEe le 18 mars 1894, est John-Rodolpbe Rosset, de Geneve, y domicilii.
Genre d'affaires: Gamionnage et transports. Locaux: 71, Rue du Rböne, et
2, Place des Eaux-Vives. (Ancien commerce Marcuet.)

4 octobre. Le cbef de la maison G. Wagner, ä GenEve, commencee le
23 aoüt 1897, est Gottfried Wagner, d'origine bereoise, domicilii ä Geneve.
Genre d'affaires: Confections pour bommes, ebemiserie et bonneterie. Locaux;
30, Rue Rousseau. (Ancien commerce Hess).

4 octobre. Le chef de la maison Paul Maerky, ä Geneve, est Pierre-
Paul Maerky, d'origine argovienne, domicilii au Grand-Lancy. Genre d'affaires :

Graveur-dEcorateur-ciseleur.. Bureau et atelier: 9, Place du Molard.

4-octobre. Le cbfef de la maison Jean Bedouret, ä Geneve, commencee
le 20 juillet. 1897, est Jean BEdouret,d'origiae frangaise, domieiüe ä GenEve.
Genre d'affaires: CafE-brasserie. Locaux: 13, Rue Coutance. (Ancien Etablissement

Louis AyniE).

Tarifentscheide des eidgenössischen Zolldepartements
in den Monaten Mai/September 1897.

Tarif-Nummer 13. Zollansatz Fr. 10. Kolanussextrakt.
Nr. 15.. Zoll Fr. 8. Höllenstein (Silbemitrat)
Nr. 482. Zoll Fr. 25. Postkarten, illustrierte.
Nr. 714. Zoll Fr. 30. Nachtlicbtcben. Rollen aller Art für Möbelfüsse.

Decisions sur Implication da tarif
prises par le departemeut federal des donanes dans les mois de mai/septembre 1897.

NumEro du tarif 13. Taux du droit fr. 10. Extrait de noix de kola.
N° 15 Droit fr. 8. Pierre infernale (nitrate d'argent).
N° 482. Droit fr. 25. Cartescorrespondance illustrEes.
N° 714. Droit fr. 30. Lumignons. Roulettes de tous genres pour pieds

de meubles.

Siflö. Ait for geistiges Eioentüm. - Bureau lederal de la proprißte intellect*

Marken. — Marques.

Eintvag'xixig'en. — Enregistrements.
IT* 9564. — 5 octobre 1897, 8 h. a.

The National Starch Manufacturing Company,
Covington et New-York (Etats-Unis d'AmErique).

DURYEAS'
Farine de blE, amidon de blE et amidon pour l'empesage

da linge.

9565. — 5 octobre 1897, 8 h. a.

J. Ullmann, fabricant,
Chiiux-de-Fonds (Suisse).

SKontres or, argeilt et m^tal; boites, cuvettes, inouveraents,
cadrans et ätuis de montres.

W' Le numdro 56 de la publication „Les marques internationales" sera expddid aujourd'hui ä nos abounds.
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DT* 9566. — 5 octobre 1897, 8 h. a.

J. Ulimann, fabricant,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

31outres or, argent ©t m^tal; boites, eiivettes, mouvemwiis,
cadrans et ^tnis de montres.

BT* 9567. — 5 octobre 1897, 8 h. a.

J. Ullmann, fabricant,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres or, argent et metal; boftes, cuvettes, iiiouvemeiits,
cadrans et <5tnis de montres.

BT* 9568. — 5 octobre 1897, 9 h. a.

Goegg 8c C°, fabricants,
Geneve (Suisse).

-if-;

Prodnits pharmacentiqnes et indnstriels.

BT* 9569. — 5 octobre 1897, 9 h. a.

Goegg 8- C°, fabricants,
Geneve (Suisse).

Savon de toilette.

BT* 9570. — 6 octobre 1897, 8 h. a.

Georges-Pascal Bottazzo, negotiant,
Marseille (France).

Semonles, farines, Issnes, riz, l^gnmes, prodnits
alimentaires et tonrteanx.

Löschung. — ^Radiation.
La marque n° 9445, enregiströe pour montres, parties de montres,

etuis et leurs emballages, au nom de Achille Hirsch, k la Chaux-de-Fonds,
a ötö radiöe le 6 octobre 1897, k la demande du döposant.

Nichtamtlicher Teil. — Partie non ofücielle.
Les relations commerciales de la Uepulilique argentine avec la Snisse.

D'aprös la statistique föderale du commerce, le mouvement gönöral de
l'importation et de l'exportation entre la Suisse et les Röpubliques de la Plata
prösente les chiffres suivants:

1895 1896 Difference

Exportations de la Suisse 5,928,425 7,087,311 -f- 1,868,886
Importations „ „ „ 3,280,293 4,840,113 -f- 1,569,820

Le commerce gönöral direct de la Suisse avec ces pays, en progression
ä peu prös constante depuis piusieurs annöes, est done d'environ 12 millions
de francs. Cela commence & compter. II faut noter aussi q te la Suisse, mal-
grö l'importance toujours plus considerable des Etats de la Plata et notamment
de la Röpublique argentine comrne produeteurs de matiöres premieres,
continue ä leur vendre plus qu'elle ne leur achöte. Je ne crois pas me tromper
en supposant qu'elle est redevable de cette situation privilögiöe, en partie du
moins, ä ses nombreux ressortissants ötanlis dans ces pays, ä leurs besoins,
k leurs affiuites et aux relations qu'ils tiennent ä conserver avec la möre-patrie.
Mais j'ai aussi le sentiment qu'il pourrait ötre tirö encore un meilleur parti
de cette circor.stance favorable.

Par les norabreuses demandes de renseignements que je regois, il m'est
facile de constater que l'intöröt de notre commerce se ports de plus en plus
sur la Röpublique argentine. II n'aura, certes, pas lieu de le regretter. La
force des thoses et son esprit de provision l'y conduisent. Car ce n'est süre-
ment pas sans de vives inquietudes qu'il a vu les Etats-Unis de l'Amörique
du Nord s'entourer sous leur nouveau president de barrieres douaniöres
difficiles ä franchir et qu'il observe les vell6it6s manifest6es par l'Angleterre,
jusqu'ici le boulevard du libre-6 .-hange, de devenir, eile aussi, sous le couvert
d'une union douaniöre avec ses puissmtes colonies, un veritable pays de
protection.

La d6nonciation que cette puissance vient de faire de ses traites de
commerce avec l'AHemagne et la Begique en est un indice certain; mais c'est
aussi un avertissement et une menace pour la Suisse et les autres pays qui
entretiennent d'actives relations avec la Grande-Bretagne, c'est-ä-dire pour
le monde entier.

Les döbouehös que la Suisse risque de perire ailleurs, elle peut les re-
trouver en partie dans l'Amörique du Sud. Cela ne se fera p ;s en un jour,
c'est övident, mais avec de ('intelligence et de la möthode et en s'y prenant
ä temps, el'e y röussira. Dös l'origine de ma mission dans ce pays, j'ai ömis
quelques idöes ä ce sujet.

Dans un rapport adressö par 'a Chambre de commerce frangaise de Ruenos-
Aires, en mai dernier, au chargö d'affaires de France en mission comm^rcia'e
dans l'Amörique latine, je trouve l'indication suivante qui röpond absolument
ä ma maniöre de voir:

«Au lieu de rester chez eux», dit ce rapport, «et de se borner ä demander
aux Consuls ou aux Chambres de commer e frnngaises de ieur trouver des
reprösentants, nos negotiants feront bien de s'aflranchir des int-rm^diaires et
de faire leurs affaires eux-möines, en se roettaul directemcnt en rapport avec
les consommateurs ötrangers p ir le moyen du voyageurs. munis de co
lections completes d'ötirmtillons et autant que pos:ible, connaissant la langue
du pays ob ils ont k traiter »

Le co seil est bon ä suivre, pour nous aussi «mr» ajonte le rapport «la
clientöle sui-americaine, comme toute autre, veut ötre so'licitöe; il faut se
plier k ses goüts et ä ses caprices et c'est k celui qui offre sa march mdise
ä se döranger.»

C'est essentiel en eflet. On objectert pent ötr.'. que ce'a coüte fort eher
de faire voyager de l'autre cot6 de l'ooöan. Sans deute, mas ce qui depasse-

rait les forces d'une seule maison, deux, six, douze peuvent l'entreprendre
aisöment. Rien ne les empöche de se syndiquer ou de s'entendre simpiement
dans ce but, surtout si elles ne sont pas concurrentes. Je connais des grou-
pes de nögociants fra- gais, allemands, anglais et autres qui opörent de cette
maniöre depuis de longues annöes, faisant voyager, entretenant ici des repre-
sentants et des depöts ä frais communs, et qui n'ont pas ä s'ea repentir.

Un voyageur de commerce qui fait une tournöe d'Amörique, la premiöre,
en reprösentation de six maisons suisses — pour les articles les plus divers
et avec d'excellents rösultats — vient de me prouver que la chose est aussi pra-
ticable par nos nögociants.

Que notre commerce, s'il veut, comme il parait, prendre de sörieuses
racines dans ces pays, ne nöglige done rien pour y parvenir; la lögation sera
toujours disposee ä y cofaborer dans la inesure du possible. Mais qu'il se
pönötre bien de cette vöritö, c'est que pour voir cluir et juste, il faut voir
par ses propres yeux Jamais les rapports d'une lögation ou d'un co su'at,
qui ne sont nöcessairement que des esquisses et ne peuvent se perdre dans
les dötails, ne remplaceront pour un nögociant les ioformntions nettes et prö-
cises d'un agent spöcial. C'est peut-ötre en premiöre ligne ä eurs reprösen-
tants (agents ou voyigeurs) commerciaux, qu'Anglais et Allemands doivent la
situ -tion prepondömnte qu'ils o it acquise ici dans le ' ommerce d'icnp irtation ;

les Frangais qui eureut le plus ä souffrir de cette concurrence foruii iable
s'apprötent de mettre ä profit ces enseignements. La legon doit nous servir,
ä nous aussi.

L'examen de nos prineipaux articles d'exportation donne lieu aux quelques

observations qui suivent.
L'exportation des chaussures en cuir fi >es et des cuirs bruns et cires

continue ä se relever. Elle atteint fr. 359 027contre 244,792 en 1895. J'en
ai indiquö les causes dans mon demier rapport.

La montre est en forte reprise, dans tous les genres; son exportation
döpasse fr. 930.000 conire 670,000 en 1895. Cette fois il y a concordance
ä peu prös complöte entre la statistique argentine des moutres importöes et
celle de notre exportation. Le total des moufres importöes. en 1896 dans la
Röpubique argentine est övtiue ö fr. 1,125.000. Si l'on tient compte de la

m>joration habituelle ä la douane de ce pays, les deux chiffres se oouvrent
absolument; ce qui prouve une fois de plus que la Suisse est seule ä importer
la montre dans la R'-publique argentine. --

L'Amörique du Nord et l'Ailem.agne continuent ä fournir la place de
Buenos-Aires de pendu'es et röveils. Par-ci par-lä on rencontre aussi 11 rnontre
amöii:aine bon marchö; mais l'introduction de cet article demeure sans
importance.

II y a un nouveau reeul ä enregistrer dans l'exportation de nos machines:
de fr. 305,000 en 1895. ehe tombe k fr. 191,000. Elle se döcompose comine
suit: machines agricoles fr. 14,000, machines pour la meunerie fr. 60,000
(83,000 en 1895); ma him-s k tri'-oter pour la bo-meterie, metiers pour tisser
et machines pour le tissage fr. 20,000. autres machines fr. 96.000.

Dans piusieurs de mes preeödents rapports, j'ai «iöjä indiquö ce qu'il y
aurait ä f ire, ä mon avis, pour donner uu essor vigoureux ä cette exportation
en Argentine. Je >.'ai rien k y ajouter. E- core une fois, si nos fabriques de
machines desir. nt trouver i i un döbouchö de quelq te importance, e'les ne
devront pas se contenter d'envoyer des prix-courants et des prospectus ou
d'y eher her des reprösentants. n'uyant pour tout bagage que des prospectus
et des prix-courants k prösenter. Ii faudra qu'el'es se rösiguent k opörer sur
consignation avec des maisons sörieuses ou. mieux encore, k cröer des döpöts,
aprös avoir ötudiö les besoins du pays, Ins types de machines pröföi ös, etc.
Dans tous les doma nes, mö ne dans celui de la navigation fluviale, il y aurait
beaueoup ä faire pour cette ind ustrie.



Nos appareils de chauffage sont de plus en plus apprdcids sur la place
de Buenos-Aires. C'est encore une fabrique Suisse qui vient d'etre cbargde
del'installation du chauffage central pour l'hötel du grand journal «La Prensa»,
de cette capita'e.

L'exportation des fromages ä pate dure avec fr. 113,000 demeure ä peu
prös stationnaire. Aprös sa progression constante depuis cinq ans, il n'y a
ricn lä d'dtonnant. Je n'en persiste pas moins ä croire qu'elle peut se d6-
velopper et qu'elle se ddveloppera encore beaucoup.

Meme observation pour notre exportation de tabacs, (Agares et cigarettes;
eile atteint fir. 440,000 environ contre fr. 403,000 en 1895. Pas plus cette
annde que l'an dernier nous n'avons eu notre part dans l'augmentation
considerable de l'importation de ces articles dans la ROpublique argentine. J'ignore
ä quoi cela tient.

Notre exportation en papier tombe ä un chiffre sans importance. G'ötait
pr&vu. A moins d'une forte baisse sur l'or, les droits actuels et les frais de
transport favorisant la concurrence indigene qui a pris un grand ddveloppe-
ment, il deviendra difficile d'introduire ici l'article courant. Or c'est pröcisö-
ment de cet article, sauf erreur, que se composait notre exportation.

Avec fr. 830,000 l'exportation des fi's et tissus de coton se maintient ä

peu de chose prös au chiffre de l'an dernier. C'est d'autant plus remarquable
que l'importation des articles similaires dans la Rdpublique argentine est en
recul d'environ 16 millions de francs.

Les broderies notent une avance rdjouissante: de fr. 700,000 en 1895
elles passent ä environ fr. 1,500,000. Ce sont surtout les broderies ä la m§-
canique, garnitures et articles de mode qui bdndficient de cette augmentation.

Quant ä la soie, eile regagne et au delä, avec prOs de fr. 1,700,000,
tout ce qu'elle avait perdu les deux anndes prdcddentes. L'avance porte essen-
tiellement sur les tissus de soie pure et de mi-soie, et sur les rubans de
mi-soie. Je suis convaincu que notre exportation des articles de soie dans
les Rdpubliqucs de la Plata est susceptible d'un ddveloppement encore beaucoup

plus considerable.
L'exportation de tissus älastiques marque une nouvelle reprise avec

fr. 268,000 contre 203,000 en 1895.
La bonneterie de laine, soie et coton demeure stationnaire avec environ

fr. 100,000.
Outre les articles que je viens d'6num6rer. nous avons encore export6 dans

les Etats de la Plata, en 1896, une serie d'articles, qui, ensemble, reprdsentent
une somme respectable, mais dont la valeur, dans chaque cas particulier,
n'atteint pas fr. 100,000.

Je relöve parmi eux des livres, des photographies (toujours Celles du
photochrome de Zurich, en töte) des piano?, des appareils electriques, du chocolat,
de la confiserie, de la farine laclee, des liqueurs, du vin, des armes et leurs
munitions, des ouvrages de paiüe, etc., etc.

Nous avons donnd plus haut le chiffre total des importations des Etats
de la Plata en Suisse en 1896.

Yoici un tableau comparatif des principales de ces importations:
1894

q. 52,791

„ 3,540

„ 6,553
6,972

Ce qui frappe dans ce tableau, c'est l'augmentation considerable de
l'importation du mais. En dehors de ces articles, la Suisse a imports du tabac
brut et de l'avoine, des boeufs sur pied, des cuirs bruts, des crins et poils
de buffle, des conserves de viande et de la viande fraiche (boeufs et mou-
tons congelös).

Chemins de fer.
La demi&re statistique des chemins de fer argentins que nous possddons,

va jusqu'au 31 ddcembre 1895. A cette epoque, Je rdseau livrd au service
public avait une extension de 14,120 kilometres de voie principale et de 1512 km
de voie auxiliaire.

Des 29 lignes qui sillonnent la Rdpubüque, 5 sont propriety de l'Etat.
Ces derniöres comptent parmi les plus mauvaises du rdseau et ne rendent en
göndral pas meme leurs frais d'expoitation. Aussi s'agit-il ddjä de les louer
aux compagnies voisines. Ce n'ötait vraiment pas la peine d'en acheter encore
deux ä beaux deniers, il n'y a pus deux ans, pour en arriver lä!

Fin 1895, le capital inverti dans les chemins de fer argentins ascenda't
ä pies de deux milliards et demi de francs. Oi voit que dans ce pays, oü
les travaux d'art font presque complötement ddfaut, les lignes f rrdes n'ont
pas 6t6 construites pour rien.

En 1895, le rendement gdndral du rdseau a etd de 2,69 du capital
inverti. (Fin du rapport commercial de la legation suisse ä Buenos-Aires.)

B16
Farine
Mais
Laine

1895
19,177

793
93,475

4,628

1896
23,136

240,560
4,271

Anslnlir nach hen Vereinigten Staaten. — Exportation anx Etats-Unis.

Aus der Bearbeitung der monatlichen
Mitteilungen, welche uns die Konsulate der
Vereinigteu Staaten von Amerika zustellen,
ergehen sich flir die Monate September uud
Januar-September der Jahre 1896 und 1897
folgende Uebersichten:

Nous avons compost, d'aprds Les donnöes
statistiques mensuelles que les consulate
des Etats-Unis nous fournissent, le tableau
comparatif suivant de l'exportation de la
Suisse aux Etats-Uuis des mois de scptcinbrc
et janvier-septeiubre des anndes 189b et 18!7:

Classement d'aprbs leg districtsI. Zusammenstellung nach Konsulärbezirken. -

consolaires.

Konsularbezirk St. Qallen. — District consulaire de StrGall.

BaumwoU. Maschinenstickereien7
Vorhänge (tambourierte Tüll-V., Vestibules

etc.)7
Kleider (dresscR), Schürzen (aprons),

Mouchoirs (handkerchiefs), Bänder
(ties) und andere Phantasie (faucy)-
Artikel1

Leinene und halbleinene Stickereien 7

Seidenstickereien 7

Metallstickereien7

Stickereien
Plattstich - Stückware (figured and

dotted swisses)8
Glatte und bedruckteBaumwollgewebe

(mousseline, cambric etc.)8
Glattes Leinen- u. Ilalbleinen-Zeug 14

Sehirmstoffe (parasol covers)"...l oggenburgerartikcl 8

beidene und baumwollene Spitzen 7

Beuteltuch8
Bänder (ribbons) 4

Maschinen und Teile davon "...Kondensierte Milch"
Käse18
Verschienenes "......

September — Septembre Jan.-Sept. — Janv.-Sept.
1896 1897 1896 1897
Fr. Fr. Fr. Fr.

712.750 878,658 8,883,754 10,570,865

556,920 344,214 5,447,522 4,478,855

553,876 388,698 4,715.207 3,459 141
— - 103,224 —

55,758 — 295,278 248,472
— — 4,201 —

1,878,804 1,611.570 19,449,186 18,757,333

25,997 21,063 1,073,462 624,149

•12,403 21,084 446,962 412,617
— — 46,366 8,30 t
— — 2,311 1,946
— 48,277 40,673

67 275 20'>,703 427,562 94V255
27,336 44,751 273,526 267,615

— — 4,070 14,260
— 8,433 65,631 24,996
— — - 2,080
fy-34 — 9,877 25,193
2,901 132,019 63,760 197,262

2.053.550 2 044,623 21,910,880 21,314,693

Konsularbezirk Züric
(Inkl. Agenturen Aurea and Winterthar.) -

Seidene und halbseidene Stückware 1

Seide (Silk, spun) 8

Sammet und Plüsch 8

Beutel tuch 8

Bänder 4

Seidene Stickereien 7

Baumwoll-Stickereien7
Baumwoll-, Woll- und Wirkwaren 8

Strohwaren 8

Oeldruckbilder (oil chromoR) 14

Fleisch-Extrakt"
Gelatine 14

Käse 18

Fett (grease) "
Metallwaren (Hardware) u. Maschinen"
Wissenschaftliche Instrumente"
Verschiedenes "

h. — District consulaire de Zurich.
— (Y compria les agences d'Aaraa et Winterthour.)

September — Septembre Jan.-Sept — Janv.-Sept*
1896
Fr.

570,870
8,373
2,160

66,267
10,148

481

160,877
65,542

37,398

1,404
2,361
4,372

1897
Fr.

797,762
6,531

25,193
693

1,329
25,999
99,934

840
17,885

62,544

636
2,197

1896
Fr.

5,574,815
40,848

5,651
459,988
128,342

481
4,333

1,384,967
1,703,274

3,071
37,440

1,664
290,629

10,484
29,743
42,608

1897
Fr.

6,727,752
56,824

582,207
58,284

6,135
1,261,447
1,351,517

8,976
85,050

4,128
348,384

2,439
55,889
27,044
33,750

930,253 1,011,543 9,718,338 10,559,826

Konsularbezirk Horgen. —. District consulaire de Horgen.
(Inkl. Agentur Luxem.) — (Y compri» l'agence de Lucerne.)

Seidene Stückware1
Halbseidene Stückware 1

Seide (Silk, spun) 8

Bänder4
Kleiderstoffe, wollene 8

Katholische Kultusartikel14
Kondensierte Milch (Lait condense)14
Milchzucker"
Käse (Fromage)18
Weinu.SpirituosenfVinsetspiritueux)"
Maschinen (Machines) 14

Verschiedenes "

28,635
116,640

145,275

12,393
6,340

31,500

19,165

7,231

221,904

148,324
110,766

259,090
52,332

641
6,030

29,250

17,695

2,997

368,035

689,332
1,598,696

2,288,028
139,959

31,961
100,181
104,828
204,751

2,045
105,549

3,191
53,085
37,167

8,070,745

Konsularbezirk Basel. — District consulaire de Bale.

(Inkl. Agentur Chaux-de-Fonda.) — (Y compria l'agence de Chaux-de-Fonds.)

Floretseide8
Bänder4
Strickwaren 8

Anilinfarben u
Farbstoffe und Chemikalien 14

Weinstein"
Asphalt"
Absinth "
Kirschwasser u. dgl.14
Chokolade "
Käae 18

Häute und Felle, gesalzen "
Horlogerie et fornitures 10

Wissenschaftliche Instrumente 14

Verschiedenes "

7,200
123,287
33,123

1,134
33,287

135,251

7,519

34,920
236,307

7,183

619,211

11,201
245,780

2,435
315,532

59,623
1,507

1,557

231,027
245,962

18,859

1,136,483

170,163
1,947,140

227,028
1,294,475

427,866
7,619

63,650
228,834

1,234
52,607
98,074

237,073
2,742,924

769,773
1,390,835

2,160,608
621,312

126,852
81,161

180,653

83,547
4,596

12,642

8,271,371

832,627
2,674,680

184,028
2,506,001

775,528
24,327

101,840
186,340

55,152
53,716

1,050,604
2,727,689

58,950 116,827

7,557,637 11,289,359

Konsularbezirk Bern. — District consulaire de Berne.
Käse 18

Seidengewebe1
Unterkleider (Underwear) von Seide,

Wolle, Baumwolle 8

Strohwaren 8

Holzschnitzereien 14

Horlogerie et fournitures10
Verschiedenes "

Konsularbezirk Genf.
(Inkl. Agentur Vevey.) -

Horlogerie et fournitures 10

Boites k musique 11

Produits de lait 1 Milchprodukte) "
Cuirs (Leder) "
Quincailleries (Kurzwaren) "...Divers (Verschiedenes)"

Genf
Bern
Basel
Horgen
Zürich
St. Gallen

397,472
19,481

80,573
13,285

2,104
21,754

1,013

188,963 2,631,276 2,473,280

101,144
13,947

4,921

67,854

426,473
166,264

7,590
51,298
14,049

34,048

470,470
108,431

580
95,849
12,476

535682 308,975 3,364,804 3,195,134

— District consulaire de Genkoe.

(Y oomprie l'&genoe de Vevey.)

72,194 38.631 494,068 431,088
80,521 51,127 441,980 403,496
53,486 22,679 244.875 210,972
14,533 18,598 73,265 93,152
9,499 15,573 113,990 185,176

12.344 12,693 116.167 88,784

242,577
535,682
619.211
221.904
930 253

2,053.550

159 506
308 975

1,136,483
368,035

1 041,543
2,044,623

1,484,345
3,364,804
7,557 637
3.070,745
9,718,338

21 910,880

1,362,668
3,195,134

11,289,359
3.271,371

10,559.826
21.314.693

Total 4,603,177 5,059,165 47,106,749 50,993,051

II. ZHsammenzug nach Kategorien. — Recapitulation par categories.
Janoar—September

1896
Seidene und halbseidene Stückware — Tissus de soie pure et Fr.

meiangee en piece 1
7,930,697

Beuteltuch — Gaze de soie k bluter8 733,514
Sammet und Plüsch — Velours et peluche 8 5,651
Bäuder — Rubans 4 2,111,513
Seide (Silk, spun) — Soie (Silk, spun) 8 180.807
Floretseide — Bourre de soie 8 170,163

Seidenwaren (»xd. Sfickereiei) — Soleries (non compris Im broderin) 11,132,345
Stickercieu — Broderies7 19,881,562
Baumwoll- und Wollgewebe — Tissus de coton et de laine8 3,709,651
Stroh- u. Rosshaargeflechte — Tresses et tissus de paille et de crin ' 1,869,538
Uhren und Uhrenbestandteile — Horlogerie et fouruitures 10 3,288,290
Musikdosen — Boites ä musique 11 441,980
Anilinfarben — Couleurs d'aniline 18

1,294,475
KäHe — Fromage 18 3,135,405
Verschiedenes — Divers " 2,353 503

1897
Fr.

3,922,408
839,852

2,747,224
678,136
832,627

14 020,247
19,711,723
3,122,212
1,459,948
3,254,626

403.496
2,506,001
2,984,120
3,530.678

NB. Die Ilinwcisuugsziffcrn hinter den
einzelnen Kategorien des vorstehenden
Zusammenzugs nach Branchen beziehen Rieh
auf die Ziffern in den oben erwähnten
Ue.bersichtcn nach Konsulärbezirken
uDd geben an, ans welchen einzelnen Posten
dieser letztern die genannten Kategorien
gebildet sind.

Total 47,106,749 50,993,051

NB. Les petits chiifres places k la suite
des categories d'articles enumdrds danR ce
tableau röcapitulatif renvoient aux positions
des tableaux des differents districts dont
il est question ci-dessus et qui reutrent
dans une de ces categories.
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Xrisertioixepa^eiß -

Die halbe Spaltenbreite SO Cts*
die gnnce Spaltenbreite 50 Cts. per Zelle.

Privel-An^eigeo. — Annonees dod offleielles. Prix d.'insertion:
30 cts. la petite lignc,

50 cts. la llgnc ile la largeur d'une colonne.

Gornergrat-Bahn-Gesellschaft.
Die Herren Aktionäre der Gornergrat-Bahn-Gesellschaft, Sitten, werden

hiemit zu einer

ausserordentlichen Generalversammlung
auf den

23. Oktober 1897. nachmittags 31/* Ulir,

im Bahnhofgebäude Ölten, erster Stock,
zur Behandlung folgender Traktanden eingeladen:

1) Beschlossfassung betreffend Betriebsvertrag.
2) Mitteilungen über den Stand des Babnbaues.

Gemäss Art. 13 der Statuten haben diejenigen Aktionäre, welche an der
GeneralvetSammlung teilnehmen wollen, ihre Aktien bis spätestens am
20. Oktober a. c. bis nacb der Generalversammlung bei den nachbenannten
Stellen zu deponieren.

in Basel: bejm Schweiz. Bankverein,
in Bern: bei der Berner Handelsbank,
in St. Gallen: beim Schweiz. Bankverein,
in Winterthur: bei der Bank in Winterthur,
in Zürich: beim Schweiz. Bankverein,

wogegen sie mit der Zutrittskarle eine einfache Quittung erhalten, gegen
deren Rückerstattung die Titel nach der Generalversammlung wieder ausgeliefert

werden. (OF3378)
Für die Stellvertretung wird auf den nämlichen Arl. 13 der Statuten

aufmerksam gemacht.
Sitten, den 6. Okiober 1897.

(87i) 5>er Yerwalliitigsral.

Stadtgemeinde Luzern.
RiickzahluDg von Obligationen

unseres 3V2°/o Anleihens von Fr. 2,250,000
vom 18. März I88O.

Gemäss Anleihensvei trag gelangen infolge der heute vorgenommenen
Auslosung nachstehend verzeichnete 43 Obligationen auf den 3i. Dezember-
1897 zur Rückzahlung:

TSr. 18, 74, 85, 150, 175, 205, 283, 293, 344, 392, 468, 473,
527, 567, 596, 671, 675, 694, 757, 816, 921, 1030, 1043, 1052,
1063, 1078, 1079, 1256, 1353, 1387, 1474, 1555, 1631, 1648, 1821,

1864, 2045, 2054, 2137, 2139, 2162, 2176, 2217. (dl4IÖ)
Die Rückzahlung dieser Obligationen erfolgt gegen Einlieferung der Titel

und der niebt veifallenen Zinscoupons bei den in denselben bezeichneten
Zahlstellen und es hört deren Verzinsung von genanntem Zeitpunkt an auf.

Luzern, den 28. September 1897.

Für die städtische Fioanzdirektion,
Der Finanzdirektor:

(846/) It «»1 «» an zsk:-

Les membres de l'association dite

Ecole cantonale d'agriculture.

Cours agricoles ä Lausanne.
Semestre d'hiver 1897198.

Les cours comrnenceront le jeudi, 4 novembre prochain et se termineront
le 19 mars 1897; ils sont publics et gratuits; ies etrangers y sont admis au
mftme titre que les ressortissants du canton. (O 1292 L)

Les jeunes gens qui, düsirent ötre regus en qualite d'ölöves ou d'auditeurs
devront etre ägös au moins de 16 ans dans l'annöe et produire, lors de
l'inscription, les piöces suivantes:

a. leur acte de naissance;
b. un certificat de vaccination;
c. leür. carnet scolaire ou ün töthoignage d'etudes.

Les inscriptions seront re?ues äu bureau du directeur au Champ-de-l'Air
jusqu'au 26 octobre.

Le programme dötaillö des cours et les conditions d'ötudes seront adressös
ä toute personne qui en fera la demande franco ä la direction.

Lausaune, le 20 septembre 4897.
(86f>s) La X>ir-ection.

Compagnie des Wagons - Reservoirs du Midi
sont convoques en assemblee generale ä Geneve, au siöge-social, dans les
bureaux de M. E. L. Schott, Rue de la Corraterie, 14, ä Geneve, pour le
samedi, 30 octobre 1897, ä 2 heures apres-midi.

Ordre du jour:
1° Rapport de i'administrateur deleguö.
2° Modifications aux Statuts.
3° Nomination d'administrateurs.
4° Propositions diverses.

L'adininistrateur delegue :

(872s) Ch. Haubtmaun.

I5eiieficitun imrentarii
über die Yerlassenschaft der unlängst in Horvv verstorbenen Frau Nanette
Brunner, geb. Pfyffer sei., heimatrechtig in Emmen, auf Verlangen der
Erben, ausgekünJigt mit folgenden Fristen:

1) Für Eingaben auf der Gericbtskanz'ei in Malters bis und mit dem
24. Okiober nächsthin.

2) Für Anfertigung des amtlichen Güterverzeichnisses bis und mit dem
7. November künftig

3) Für Ausschlagung der Erbschaft bis und mit dem 21. November
daraufhin.

Massakumior: Herr Bezirksrichter Kaspar Mattinauu in Horw.
Malters, den 5. Oktober 1897.

Der Vice-Gerichtspräsident: Job. Riiiiliuaiin.
(868) Der Gerichts-chreiber: Sieg. Knimciiaclier.

Commune de la Chaux-de-Fonds.
Remboarsement d'obligations des emprunts 1885 et 1890.

Sont sorlies au tirage au sort:
10 obligations ä fr. 1000 chicune:

Eniprunt 1885: nos 29, 4i, 76, 92, 200, 309, 470, 516, 547, 586,
2 obligations ä fr. 1000 chacune:

Emprunt 1890: nos 574, 779.
Le remboursement de ces titres s'effecluera le 31 döce ubre 1897 aux

domiciles indiques sur les tit res et les coupons. (H2529C)
On rappeiie que les obligations, ci-aprös n'ont pas encore etö presentees

au remboursement:
Emprunt i856: n s 275, 289, 434, retnboursables des le l«r j'.iiilet 1897.

» i860: nos 239, 242, » » » 15 mars 1897.
s i884: nos 374, 375, » » » 30 juin 1897.

L'intöröt de tous ces titres cesse de courir dös la date de remboursement.
La Chaux-de-Fonds, le 30 septembre 1897!

Le Directeur des Finances!

(8681) Ch* Wuillenmler.

(Nach § 9 des Gesetzes über Recknungsrhfe und Bekanntmachungen von Bcvogteten.)

An Schmidt, Sebastian sei., Architekt, von Glarus, in sein Haus.
Die Schulpflicht für die Erben und Rechtsnachfolger des Verstorbenen

hört vier Wochen nach erfolgter Publikation des Scblussrufes auf, sofern die
Rechnungseinlage innerhalb dieses Termins unterlassen worden ist.

Glarus, den 7. Oktober 1897.
Reglerungskanzlel des Kantons Glarns:

(870) 13. Trümpy.
DSF" Aktien-Umtausch. IBll

Die Interimssclieine für die neuen Aktien werden nacb Leistung der
Volleinzablung bei den bezüglichen untenverzeichneten Subskriptionsstellen vom
1. Oktober d. J. an gegen definitive Titel umgetauscht.

In Liclitensteig, St. Gallen und Rorschach: an unserer Kassa,
bei der Tit. Bank in Winterthur,

» » » Eidgenössischen Bank,
»»s Schweizerischen Kreditanstalt,
» dem » Schweizerischen Bankverein,
» s 9 Schweizerischen Bankverein;
9 der 9 Basler Handelsbank,
9 den.HH. Zahn & Oy

9 Glarus 9 der Tit. Bank in Glarus. (Ma 4190 Z)
Der Umtausch bat bei derjenigen Stelle stattzufinden, welche die

Einzahlungen bescheinigt hat.
Lichtensteig, den 30. September 1897.

Toggenburger Bank.

Winterthur:
Zürich:

Bnsel:

(850J) Der Direktor: Michel.

Oenöve 1806: 9I6daUle d'argent.

i^abrique suisse de
machines a coudre
„HELVETIA"

Lucerne. aor)
Machines pour families et ateliers,

Installations pour force motrice.
Nos machines sont constitutes de
matiöres brutes de premier choix et "7®®

ajustöes scrupuleuseruent.
Oü l'on ne connait pas nos reprösentants on est
priö de s'adresser directement ä la fabrique.

Nous cherchons partout de bons repr&sentauts.

Emu Malzfabrik sucht für den

Kanton Bern einen bei der Brauerkundschaft

gut eingeführten (Worm. cm

Vertreter.
Offerten unter W. G. an Rudolf

Mosse, Frankfurt a. M. (867' i

Buchdruckerei JENT & O iu Bern. — Impflmerie JENT & Cte ä Berne

ÜSpät/dJAciepgjlngiajj~ Dimes SciesOut//s
JH. Benker.Bjenne.


	

